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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2017/...

dél kovos su terorizmu,
pakeicianti Tarybos pamatinj sprendima 2002/475/TVR ir
iS dalies keicianti Tarybos sprendima 2005/671/TVR

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j 83 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong’,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros?,

! OL C 177,2016 5 18, p. 51.

ir...m. ... ... d. Tarybos sprendimas.

2017 m. vasario 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
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kadangi:

(D) Sajunga yra grindziama visuotinémis Zmogaus orumo, laisvés, lygybés ir solidarumo bei
pagarbos Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms vertybémis. Ji grindZiama valstybéms

naréms bendrais demokratijos ir teisinés valstybés principais;

(2) teroro aktai yra vienas i$ sunkiausiy visuotiniy Zmogaus orumo, laisvés, lygybes ir
solidarumo bei naudojimosi Zzmogaus teisémis ir pagrindinémis laisvémis vertybiy,
kuriomis grindziama Sagjunga, pazeidimy. Jie yra vienas i§ rim¢iausiy iSpuoliy, nukreipty
pries demokratijos ir teisinés valstybés principus, kurie yra bendri valstybéms naréms ir

kuriais grindZiama Sajunga;
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3) Tarybos pamatinis sprendimas 2002/475/TVR " yra valstybiy nariy kovos su terorizmu
baudziamosios justicijos priemonémis pagrindas. Visoms valstybéms naréms bendra
teisine sistema, visy pirma suderinta teroristiniy nusikaltimy apibréZztimi, nustatomi
kriterijai, kuriais vadovaudamosi kompetentingos nacionalinés institucijos keiciasi
informacija ir bendradarbiauja pagal Tarybos pamatinj sprendima 2006/960/TVR?,
Tarybos sprendimus 2008/615/TVR? ir 2005/671/TVR*, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 603/2013° ir Tarybos pagrindy sprendimus 2002/584/TVR® bei
2002/465/TVR’;

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/475/TVR dél kovos su terorizmu
(OL L 164, 2002 6 22, p. 3).

2006 m. gruodzio 18 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2006/960/TVR dél keitimosi
informacija ir Zvalgybos informacija tarp Europos Sajungos valstybiy nariy teisésaugos
institucijy supaprastinamo (OL L 386, 2006 12 29, p. 89).

3 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/615/TVR dél tarpvalstybinio
bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu
nusikalstamumu srityje (OL L 210, 2008 8 6, p. 1).

2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos sprendimas 2005/671/TVR dé¢l keitimosi informacija ir
bendradarbiavimo teroristiniy nusikaltimy srityje (OL L 253, 2005 9 29, p. 22).

2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 603/2013 dél
Eurodac sistemos pirsty atspaudams lyginti suktirimo siekiant veiksmingai taikyti
Reglamenta (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés narés, atsakingos uz tre€iosios
Salies pilieCio arba asmens be pilietybés vienoje i$ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagriné¢jima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai, ir dél valstybiy nariy
teiseésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy prasymy palyginti
duomenis su Eurodac sistemos duomenimis ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (OL L 180, 2013 6 29, p. 1).
2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas 2002/584/TVR dél Europos aresto
orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos (OL L 190, 2002 7 18, p. 1).

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/465/TVR dél jungtiniy tyrimo
grupiy (OL L 162, 2002 6 20, p. 1).
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4) pastaraisiais metais terorizmo grésmeé iSaugo ir sparciai iSsiplété. UzZsienio teroristais
kovotojais vadinami asmenys vyksta j uzsien;j terorizmo tikslu. Grjztantys uzsienio
teroristai kovotojai kelia dar didesn¢ grésm¢ saugumui visose valstybése narése. UZsienio
teroristai kovotojai siejami su neseniai jvykdytais iSpuoliais ir sgmokslais keliose
valstybése narése. Be to, Sgjungai ir jos valstybéms naréms vis didesng grésme kelia

asmenys, jkvépti ar parengti teroristiniy grupiy uzsienyje, taciau liekantys Europoje;

(5) savo Rezoliucijoje 2178 (2014) JT Saugumo Taryba pareiske susirtipinima dél
stipré¢jancios uzsienio teroristy kovotojy keliamos grésmes ir pareikalavo, kad visos JT
valstybés narés uztikrinty, jog uz su Siuo reiskiniu susijusig nusikalstamg veikg biity
baudziama pagal nacionaling teis¢. 2015 m. Europos Taryba §iuo klausimu priéme Europos

Tarybos konvencijos dél terorizmo prevencijos papildoma protokola;

(6) atsizvelgiant j plintancig terorizmo grésme ir | Sgjungos bei valstybiy nariy teisines
pareigas pagal tarptauting teise, teroristiniy nusikaltimy, su teroristine grupe susijusiy
nusikalstamy veiky ir su teroristine veikla susijusiy nusikalstamy veiky apibréztys visose
valstybése narése turéty biiti dar labiau suderintos, kad jos i§samiau apimty visy pirma
uzsienio teroristy kovotojy veiklg ir su teroristy finansavimu susijusig veiklg. Uz tokig
veikla turéty buti baudziama ir tuo atveju, jei ji vykdoma internetu, jskaitant socialinius

tinklus;
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(7) be to, dél terorizmo tarpvalstybinio pobiidzio siekiant kovoti su terorizmu reikia griezty
koordinuojamy atsakomyjy veiksmy ir bendradarbiavimo valstybése narése ir tarp jy, taip
pat su kompetentingomis Sajungos agentliromis ir jstaigomis, jskaitant Eurojustg ir
Europola, ir tarp jy. Todél turéty biiti veiksmingai naudojamos turimos bendradarbiavimo
priemonés ir iStekliai, pavyzdziui, jungtinés tyrimy grupés ir Eurojusto rengiami
koordinaciniai pasitarimai. D¢l terorizmo visuotinio pobuidzio biitinas tarptautinis atsakas,
o Sajunga ir jos valstybés narés turi stiprinti bendradarbiavima su atitinkamomis
treCiosiomis valstybémis. Siekiant apsaugoti elektroninius jrodymus ir jy gauti taip pat

biitini griezti koordinuojami atsakomieji veiksmai ir bendradarbiavimas;

(8) Sioje direktyvoje iSsamiai i§vardijami tokie sunkis nusikaltimai, kaip pasikésinimas }
asmens gyvybe, ty€inés veikos, kurias galima priskirti teroristiniams nusikaltimams, kai ir
jei jos jvykdomos siekiant konkretaus teroristinio tikslo, t. y. stipriai jbauginti gyventojus,
neleistinai priversti vyriausybe arba tarptauting organizacijg imtis veiksmy arba jy nesiimti,
arba rimtai destabilizuoti ar sunaikinti pagrindines Salies ar tarptautinés organizacijos
politines, konstitucines, ekonomines ar socialines struktiiras. Grasinimas jvykdyti tokias
tyCines veikas taip pat turéty biiti laikomas teroristiniu nusikaltimu, kai remiantis
objektyviomis aplinkybémis nustatoma, kad toks grasinimas buvo vykdytas siekiant kurio
nors i$ tokiy teroristiniy tiksly. Kita vertus, veikos, kuriomis siekiama, pavyzdziui,
priversti vyriausybe vykdyti veiksmus ar nuo jy susilaikyti, tac¢iau kurios néra jtrauktos |
i$§samy sunkiy nusikaltimy sarasg, pagal Sig direktyva nelaikomos teroristiniais

nusikaltimais;
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)

(10)

su teroristine veikla susijusios nusikalstamos veikos yra labai sunkaus pobiidzio, nes gali
skatinti daryti teroristinius nusikaltimus ir sudaryti galimybeg teroristams bei teroristinéms
grupéms palaikyti ir plétoti savo nusikalstamg veikla, todél Sios veiklos kriminalizavimas

yra pateisinamas;

vieSo kurstymo jvykdyti teroristinj nusikaltimg nusikalstamoms veikoms priskiriamas,
inter alia, terorizmo Slovinimas ir pateisinimas arba prane$imy ar vaizdy, jskaitant
susijusius su terorizmo aukomis, platinimas internete ir realiame gyvenime siekiant
uzsitikrinti paramg teroristy elgesiui ar stipriai jbauginti gyventojus. Uz tokj elgesj turéty
biiti baudziama, kai dél jo kyla pavojus, kad gali biiti ivykdyti teroro aktai. Kiekvienu
konkreciu atveju svarstant, ar esama tokio pavojaus, turéty biiti atsizvelgiama j konkrecias
su tuo atveju susijusias aplinkybes, pavyzdZziui, pranesimo autoriy ir adresata, taip pat
aplinkybes, kuriomis veika yra vykdoma. Taikant nuostatg dél vieso kurstymo pagal

nacionaling teis¢ taip pat turéty biiti atsizvelgiama ] pavojaus mastg ir tikétinuma;
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(11) kriminalizavus dalyvavimg mokiniu teroristy rengime papildoma jau kriminalizuota
teroristy rengimo veika, ypac atsizvelgiama j grésmes, kurias kelia asmenys, aktyviai
besirengiantys daryti teroristinius nusikaltimus, jskaitant tuos, kurie galiausiai veikia kaip
pavieniai asmenys. Dalyvavimas mokiniu teroristy rengime apima Ziniy, dokumentacijos
ar praktiniy jgidZiy jgijima. SavarankiSkas rengimasis, be kita ko, naudojantis internetu ar
kita mokomaja medziaga, taip pat turéty buti laikomas dalyvavimu mokiniu teroristy
rengime, kai tai daroma aktyviai ir ketinant jvykdyti teroristinj nusikaltimg arba prisidéti
prie jo jvykdymo. Atsizvelgiant j visas konkrecias su tam tikru atveju susijusias
aplinkybes, iSvada dél tokio ketinimo galima padaryti, pavyzdziui, remiantis medziagos,
kuria domimasi, rasimi ir paieskos daznumu. Taigi sprogmeny gamybos vadovo
parsisiuntimas siekiant jvykdyti teroristinj nusikaltimg galéty biiti laikomas dalyvavimu
mokiniu teroristy regime. Kita vertus, vien lankymasis interneto svetainése ar medziagos
rinkimas teisétais tikslais, pavyzdziui, akademiniais arba moksliniy tyrimy tikslais, pagal

Sig direktyva nelaikomas dalyvavimu mokiniu teroristy rengime;
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(12)

(13)

atsizvelgiant | grésmés rimtuma ir poreikj visy pirma sustabdyti uzsienio teroristy kovotojy
srautus, biitina kriminalizuoti iSvykimg terorizmo tikslais, t. y. siekiant ne tik vykdyti
teroristinius nusikaltimus ir rengti teroristus arba dalyvauti mokiniu teroristy rengime, bet
ir dalyvavima teroristinés grupés veikloje. Nebiitina kriminalizuoti paties vykimo. Be to,
vis didesng grésme saugumui kelia kelionés | Sajungos teritorijg terorizmo tikslais.
Valstybés narés taip pat gali nuspresti vykimo j atitinkamg valstybe nare terorizmo tikslais
keliamos terorizmo grésmés klausima spresti kriminalizuodamos parengiamuosius
veiksmus, kurie gali apimti planavimg ar sgmoksla, siekiant jvykdyti teroristinj nusikaltimag
arba prisidéti prie jo jvykdymo. Taip pat turéty biti kriminalizuojami visi veiksmai, kuriais

palengvinamos tokios kelionés;

neteiséta prekyba Saunamaisiais ginklais, nafta, narkotikais, cigaretémis, suklastotomis
prekémis ir kultiiros vertybémis, taip pat prekyba Zzmonémis, reketas ir turto prievartavimas
tapo pelningais teroristiniy grupiy finansavimo Saltiniais. Todél stipréjantis rySys tarp
organizuoto nusikalstamo ir teroristiniy grupiy kelia vis didesn¢ grésme¢ Sgjungos
saugumui ir todeél | tai turéty atsizvelgti baudZiamajame procese dalyvaujancios valstybiy

nariy institucijos;
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(14) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849" nustatytos bendros taisyklés,
reglamentuojancios Sgjungos finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy
finansavimui prevencijg. Valstybése narése ne tik turéty biiti laikomasi Sio prevencinio
poziiirio | teroristy finansavima — uz tokj finansavimg taip pat turéty biiti baudziama.
Turéty buti kriminalizuotas ne tik teroro akty finansavimas, bet ir teroristinés grupés
finansavimas, taip pat kity nusikalstamy veiky, susijusiy su teroristy veikla, pavyzdziui,
verbavimo teroristinei veiklai ir teroristy rengimo ar kelioniy teroristiniais tikslais,
finansavimas, kad biity iSardytos paramos struktiiros, palengvinancios teroristiniy

nusikaltimy daryma;

(15) uz materialinés paramos terorizmui teikimg pasitelkiant asmenis, vykdancius arba
tarpininkaujancius vykdant paslaugy, turto ir prekiy tiekimg ar judéjima, jskaitant prekybos
sandorius, susijusius su jvezimu j Sajungg arba iSvezimu i§ Sgjungos, pavyzdziui,
archeologing, mening, istoring ar moksling verte turin€iy kulttiros vertybiy, neteisétai
1Svezty i$ teritorijos, kurig i§vezimo metu kontroliavo teroristiné grup¢, pardavima,
isigijimg ar mainus, valstybése narése turéty buiti baudziama kaip uz pagalbg terorizmui ir
bendrininkavima Sioje veikloje arba kaip uz terorizmo finansavima, jei tai atlickama
zinant, kad Sias operacijas arba i$ jy gautas pajamas ketinama visiSkai arba i§ dalies
panaudoti teroristiniais tikslais arba jos bus naudingos teroristinéms grupéms. Siekiant
veiksmingai kovoti su neteiséta prekyba kultiiros vertybémis, kuri yra vienas i$ teroristiniy

grupiy pajamy Saltiniy, gali reikeéti papildomy priemoniy;

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 d¢l finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB
(OL L 141, 20156 5, p. 73).
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

turéty buti baudziama uz késinimasi vykti terorizmo tikslais, uz késinimasi rengti teroristy

mokymag ir késinimgsi verbuoti teroristinei veiklai;

kalbant apie Sioje direktyvoje numatytas nusikalstamas veikas, visiems $iy veiky
sudétiniams elementams turi biiti taitkoma tycios samprata. ISvada, kad veiksmas ar
neveikimas yra ty€inio pobiidzio, galima padaryti remiantis objektyviomis faktinémis

aplinkybémis;

uz tokias nusikalstamas veikas atsakingiems fiziniams ir juridiniams asmenims turéty biiti

numatytos tokiy nusikalstamy veiky sunkumg atitinkancios sankcijos;

kai teroristinei veiklai verbuojami arba j teroristy rengima jtraukiami vaikai, valstybés
narés turéty uztikrinti, kad teis¢jai, priimdami nuosprendzius nusikalstamy veiky
vykdytojams, turéty galimybe atsizvelgti j Sig aplinkybe, taciau teis¢jai neturéty biiti
Ipareigojami skirti grieztesne bausme. Teis€jas ir toliau savo nuoziiira turi turéti galimybe

jvertinti tg aplinkybe kartu su kitais faktiniais konkrecios bylos elementais;

turéty buti nustatytos jurisdikcijos taisyklés siekiant uztikrinti, kad d¢l Sioje direktyvoje
nustatyty nusikalstamy veiky biity galima vykdyti veiksmingg baudziamajj persekiojima.
Visy pirma, tikslinga nustatyti jurisdikcijg dél nusikalstamy veiky, padaryty teroristus
rengianciy asmeny, nepriklausomai nuo jy pilietybes, atsizvelgiant | galima tokio elgesio
poveikj Sgjungos teritorijoje ir glaudy materialy teroristy rengimo ir dalyvavimo mokiniu

teroristy rengime nusikalstamy veiky rysj;
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kad biity uztikrintas sékmingas teroristiniy nusikaltimy, su teroristine grupe susijusiy
nusikalstamy veiky ar su teroristine veikla susijusiy nusikalstamy veiky tyrimas ar
baudZiamasis persekiojimas dél jy, asmenys, atsakingi uz tokiy nusikalstamy veiky tyrima
ar baudziamajj persekiojimg dél jy, turéty turéti galimybe naudotis veiksmingomis tyrimo
priemonémis, pavyzdziui, priemonémis, kurios naudojamos kovojant su organizuotu
nusikalstamumu ar kitais sunkiais nusikaltimais. Tokiy priemoniy naudojimas pagal
nacionaling teis¢ turéty biiti tikslingas, jas taikant turéty bti atsizvelgiama j
proporcingumo principg bei tiriamy nusikalstamy veiky pobtidj bei sunkuma ir turéty biti
gerbiama teisé ] asmens duomeny apsaugg. Tokios priemonés prireikus turéty apimti,
pavyzdziui, bet kokio asmeninio turto kratg, informacijos perémima, slapta sekima,
iskaitant sekimg elektroninémis priemonémis, garso jrasy daryma ir laikyma asmeninése
transporto priemoneése ir privaciose vietose ar viesojo transporto priemoneése ir vieSosiose
vietose bei asmeny atvaizdy daryma ir fiksavima vieSojo transporto priemonése ir

vieSosiose vietose ir finansinius tyrimus;
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(22)

veiksminga kovos su terorizmu internete priemoné yra internetinio turinio, kuriuo viesai
kurstoma jvykdyti teroristinj nusikaltimg, paSalinimas i$ jo Saltinio. Valstybés narés turéty
kuo labiau stengtis bendradarbiauti su treciosiomis valstybémis, siekdamos uZtikrinti, kad
1§ jy teritorijoje esanciy serveriy biity pasalintas internetinis turinys, kuriuo vieSai kurstoma
ivykdyti teroristinj nusikaltimg. Vis délto, kai pasSalinti tokj turinj i§ jo Saltinio nejmanoma,
taip pat gali biiti nustatyti mechanizmai, kuriais biity blokuojama prieiga prie tokio turinio
i$ Sajungos teritorijos. Priemonés, kuriy valstybés narés imasi pagal $ig direktyva
sickdamos pasalinti internetinj turinj, kuriuo viesai kurstoma jvykdyti teroristinj
nusikaltima, arba tais atvejais, kai tai nejmanoma, blokuoti prieiga prie tokio turinio, galéty
veiksmais. Atsizvelgiant | tai, Sia direktyva nedaromas poveikis savanoriskiems
veiksmams, kuriy imasi interneto pramong, sickdama uzkirsti kelig piktnaudziavimui jos
paslaugomis, ar bet kokiai valstybiy nariy teikiamai tokiy veiksmy paramai, pavyzdziui,
teroristinio turinio nustatymui ir Zymejimui. Nepriklausomai nuo pasirinkto veiksmy
pagrindo ar metodo, valstybés narés turéty uztikrinti, kad juo naudotojams ir paslaugy
teiké¢jams bty garantuotas tinkamo lygio teisinis tikrumas bei nuspé€jamumas ir galimybé
pasinaudoti teisminémis teisiy gynimo priemonémis pagal nacionaling teis¢. Tokiose
priemonése turi biiti atsizvelgiama j galutiniy naudotojy teises ir laikomasi galiojanciy
teisiniy bei teisminiy procediiry ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau —

Chartija);
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(23) internetinio turinio, kuriuo viesai kurstoma jvykdyti teroristinj nusikaltima, pasalinimu
arba tais atvejais, kai tai nejmanoma, prieigos prie tokio turinio blokavimu pagal Sig
direktyva neturéty biiti daromas poveikis taisykléms, nustatytoms Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2000/31/EB". Visy pirma paslaugy teikéjams neturéty biiti nustatoma
nei bendra prievolé stebéti jy perduodamg ar saugoma informacija, nei aktyviai ieskoti
fakty ar aplinkybiy, rodanciy neteiséta veikla. Be to, prieglobos paslaugy teikéjai neturéty
biti laikomi atsakingais, jei jie neturi tikry Ziniy apie neteisétg veiklg arba informacijg ir

nezino fakty ar aplinkybiy, rodanciy neteisétg veiklg ar informacija;

! 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dé¢l kai kuriy
informacinés visuomenés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus
rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva) (OL L 178, 2000 7 17, p. 1).
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siekiant veiksmingai kovoti su terorizmu, labai svarbus veiksmingas kompetentingy
institucijy ir Sgjungos agentiiry keitimasis informacija, kurig jos laiko svarbia teroristiniy
nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir baudziamojo persekiojimo dél jy tikslais.
Valstybés narés turéty uztikrinti, kad informacija biity kei¢iamais veiksmingai ir laiku,
laikantis nacionalings teisés ir galiojancios Sajungos teisinés sistemos, pavyzdziui,
Sprendimo 2005/671/TVR, Tarybos sprendimo 2007/533/TVR" ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2016/6817. Svarstydamos, ar keistis atitinkama informacija,
nacionalinés kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti j rimtg grésme, kurig kelia

teroristiniai nusikaltimai;

2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 205, 2007 8 7, p. 63).
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/681 dél
keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy

nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudZziamojon
atsakomybeén tikslais (OL L 119, 2016 5 4, p. 132).
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(25)

siekdamos sustiprinti esamg keitimosi informacija kovojant su terorizmu sistema, kaip
nustatyta Sprendime 2005/671/TVR, valstybés narés turéty uztikrinti, kad su atitinkama jy
kompetentingy institucijy, pavyzdZziui, teisésaugos institucijy, prokurory ar ikiteisminio
tyrimo teis€jy, vykdant baudziamajj procesa surinkta informacija galéty susipaZinti kitos
valstybés narés atitinkamos kompetentingos institucijos, kurioms, jy nuomone, $i
informacija galéty buti aktuali. Tokia atitinkama informacija turéty atitinkamai apimti bent
ta informacija, kuri perduodama Europolui ar Eurojustui pagal Sprendimg 2005/671/TVR.
Siam procesui taikomos Sajungos taisyklés dél duomeny apsaugos, nustatytos Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/680", ir juo nedaromas poveikis Sajungos
taisykléms dél kompetentingy nacionaliniy institucijy bendradarbiavimo baudziamojo
proceso metu, pavyzdziui tokioms, kurios nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvoje 2014/41/ES* arba Pamatiniame sprendime 2006/960/TVR;

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES dél Europos
tyrimo orderio baudziamosiose bylose (OL L 130, 2014 5 1, p. 1).
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(26) turéty biiti kei¢iamasi valstybiy nariy kompetentingy institucijy baudziamojo proceso metu
surinkta atitinkama informacija, susijusia su teroristiniais nusikaltimais. Terminas
,baudziamasis procesas‘ suprantamas kaip visus proceso etapus, nuo to momento, kai
asmuo jtariamas arba apkaltinamas jvykdZius nusikalstamg veika, tol, kol jsigalioja
galutinis sprendimas, kuriuo galutinai nusprendziama, ar tas asmuo jvykd¢ atitinkamag

nusikalstamg veika, apimantis procesas;

(27) valstybés narés turéty pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29/ES" ir kaip
toliau reikalaujama pagal §ig direktyva patvirtinti apsaugos, paramos ir pagalbos
priemones, kuriomis bty tenkinami konkretiis terorizmo auky poreikiai.

Direktyvos 2012/29/ES 2 straipsnyje terorizmo auka apibrézta kaip fizinis asmuo, kuris
tiesiogiai del teroristinio nusikaltimo patyre Zalg, jskaitant fizing, psiching ar emocing Zalg,
arba ekonominiy nuostoliy, ar asmens, kurio mirtis tiesiogiai susijusi su teroristiniu
nusikaltimu, Seimos narys, kuris patyré zalg dél to asmens mirties. Teroristinius
nusikaltimus iSgyvenusiy auky Seimos nariai, kaip apibrézta tame straipsnyje, turi
galimybe kreiptis | paramos aukoms tarnybas ir pasinaudoti apsaugos priemonémis pagal

ta direktyva;

! 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi

biitiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria
pakeiciamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR (OL L 315, 2012 11 14, p. 57).
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(28) pagalba tenkinant auky kompensacijos reikalavimus nedaro poveikio pagalbai, kurig
terorizmo aukos gauna i§ paramos institucijy pagal Tarybos direktyva 2004/80/EB', ir §ia
pagalba papildo. Tuo nedaromas poveikis nacionalinéms taisykléms dél teisinio
atstovavimo reikalaujant kompensacijos, be kita ko, naudojantis teisinés pagalbos

priemonémis, ir kitoms susijusioms nacionalinéms taisykléms dél kompensacijos;

(29) valstybés narés turéty uztikrinti, kad nacionalinéje skubaus reagavimo infrastruktiiroje bty
numatytos visapusiskos terorizmo auky konkreciy poreikiy patenkinimo iskart po
teroristinio iSpuolio ir tol, kol biitina, priemonés. Tuo tikslu valstybés narés gali sukurti
bendra nuolat atnaujinamg svetaing, kurioje biity pateikiama visa aktuali informacija, ir
isteigti skubios paramos aukoms ir jy Seimos nariams centra, kuriame biity teikiama
psichologiné pirmoji pagalba ir emociné parama. Valstybiy nariy iniciatyvos Sioje srityje
turéty biiti remiamos visapusiskai pasinaudojant Sgjungos lygmeniu turimais bendros
pagalbos mechanizmais ir iStekliais. Paramos tarnybos turéty atsizvelgti j tai, kad
terorizmo auky konkretiis poreikiai laikui bégant gali kisti. Todé¢l valstybés narés turéty
uztikrinti, kad paramos tarnybos visy pirma patenkinty bent emocinius ir psichologinius
labiausiai pazeidziamy terorizmo auky poreikius ir informuoty visas terorizmo aukas apie
galimybe gauti tolesng emocing ir psichologing parama, jskaitant paramg ir konsultavima

po traumuy;

! 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/80/EB dé¢l kompensacijos nusikaltimy

aukoms (OL L 261, 2004 8 6, p. 15).
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(30)

(€1Y

valstybés narés turety uztikrinti, kad visos terorizmo aukos turéty galimybe gauti
informacijg apie auky teises, esamas paramos paslaugas ir kompensavimo sistemas
valstyb¢je nar¢je, kurioje buvo jvykdytas teroristinis nusikaltimas. Atitinkamos valstybés
narés turéty imtis tinkamy veiksmy tarpusavio bendradarbiavimui palengvinti, siekdamos
uztikrinti, kad terorizmo aukoms, kurios yra kitos valstybés narés nei valstybé nar¢, kurioje
buvo jvykdytas teroristinis nusikaltimas, rezidentai, biity uztikrintos realios galimybés
gauti tokig informacija. Be to, valstybés narés turéty uztikrinti, kad terorizmo aukos turéty
galimybe naudotis ilgalaikés paramos paslaugomis savo gyvenamosios vietos valstybéje

nar¢je, net jei teroristinis nusikaltimas buvo jvykdytas kitoje valstybéje naréje;

kaip i8déstyta patikslintoje 2014 m. ES strategijoje dél kovos su radikalizacija ir verbavimu
teroristinei veiklai ir 2015 m. Europos Sgjungos Tarybos ir Taryboje posédziavusiy
valstybiy nariy i§vadose dél reagavimo ] radikalizacijg, vedancig prie terorizmo ir
smurtinio ekstremizmo, baudziamosios justicijos priemonémis stiprinimo, radikalizacijos ir
verbavimo teroristinei veiklai, jskaitant radikalizacijg internete, prevencijai reikia
ilgalaikio, iniciatyvaus ir visapusisko poziiirio. Toks pozilris turéty apjungti priemones
baudziamosios justicijos srityje ir politika Svietimo, socialinés jtraukties ir integracijos
srityse, taip pat veiksmingy deradikalizavimo ar teroristinés veiklos nutraukimo,
pasitraukimo i$ radikalizmo ar reabilitacijos programy jgyvendinima, be kita ko,
kal¢jimuose ir probacijos saglygomis. Valstybés narés turéty dalytis gerosios patirties
pavyzdziais, susijusiais su veiksmingomis $ios srities priemonémis ir projektais, visy pirma
uzsienio teroristy kovotojy ir sugrizusiy uzsienio kovotojy klausimais, prireikus

bendradarbiaudamos su Komisija ir atitinkamomis Sgjungos agentiiromis ir jstaigomis;
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(32)

(33)

(34)

valstybés narés turéty toliau déti pastangas, kad buity uzkirstas kelias terorizma
sukelian¢iam radikaléjimui ir su $iuo reiSkiniu kovojama, koordinuodamos veikla,
dalydamosi informacija ir patirtimi nacionalinés prevencijos politikos priemoniy srityje ir
igyvendindamos arba atitinkamai atnaujindamos nacionalinés prevencijos politikos
priemones, atsizvelgdamos j savo paciy poreikius, tikslus ir gebéjimus, grindziamus jy
paciy patirtimi. Komisija turéty prireikus teikti paramg nacionalinéms, regioninéms ir

vietos valdzios institucijoms, rengian¢ioms prevencijos politikos priemones;

valstybés narés, atsizvelgdamos j atitinkamus poreikius, ypac | konkrecias aplinkybes,
kiekvienoje valstybéje naréje turéty teikti parama specialistams, jskaitant pilietinés
visuomeneés partnerius, kurie gali susidurti su radikaléjimo pazeidZiamais asmenimis.
Tokios paramos priemonés gali visy pirma apimti mokymo ir informuotumo didinimo
priemones, kuriomis biity siekiama iSmokyti juos atpazinti radikaléjimo pozymius ir imtis
atitinkamy veiksmy. Tokiy priemoniy prireikus turéty biiti imamasi bendradarbiaujant su
privaciomis bendrovémis, atitinkamomis pilietinés visuomenés organizacijomis, vietos

bendruomenémis ir kitais suinteresuotaisiais subjektais;

kadangi Sios direktyvos tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél poreikio
suderinti nuostatas Sajungos mastu ty tiksly buty geriau siekti Sagjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg
proporcingumo principa Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti;
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(35)

Sioje direktyvoje laikomasi principy, pripazinty ES sutarties 2 straipsnyje, gerbiamos
pagrindinés teisés bei laisvés ir laikomasi principy, visy pirma pripazinty Chartijoje,
iskaitant nurodytus jos II, III, V ir VI antrastinése dalyse, kurios apima, inter alia, teise |
laisve ir sauguma, saviraisSkos ir informacijos laisve, asociacijy laisve ir minties, sazinés
bei religijos laisve, bendrg diskriminacijos draudima, ypac¢ dél rasés, odos spalvos, etninés
ar socialinés kilmés, genetiniy bruozy, kalbos, religijos ar tikéjimo, politiniy ar bet kuriy
kity pazitiry, teise j privaty ir Seimos gyvenima ir teis¢ ] asmens duomeny apsauga,
teis€tumo ir nusikalstamos veikos bei sankcijy proporcingumo principa, taip pat apimantj
tikslumo, aiSkumo ir numatomumo reikalavima baudziamosios teisés srityje, nekaltumo
prezumpcijg ir jud€jimo laisve, kaip nustatyta Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
(toliau — SESV) 21 straipsnio 1 dalyje ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2004/38/EB'. Si direktyva turi biti jgyvendinama remiantis minétomis teisémis ir
principais, taip pat atsizvelgiant j Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencija, Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy paktg ir kitus jsipareigojimus pagal

tarptauting teis¢ Zmogaus teisiy srityje;

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB d¢l Sajungos
pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies
keicianti Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB
ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).
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(36)

(37)

(38)

(39)

Sia direktyva nedaromas poveikis valstybiy nariy pareigoms pagal Sajungos teis¢

jtariamyjy ar kaltinamyjy procesiniy teisiy baudziamojo proceso metu atzvilgiu;

Sia direktyva neturéty biiti pakeistos valstybiy nariy teisés, pareigos ir jsipareigojimai pagal
tarptauting teise, be kita ko, pagal tarptautine humanitarine teise. Sia direktyva
nereglamentuojama ginkluoty konflikty metu vykdoma ginkluotyjy pajégy veikla, kurig
reglamentuoja tarptautiné humanitariné teisé, kaip tos sgvokos apibréziamos pagal tg teise,
ir valstybés kariniy pajégy veikla joms atlickant savo oficialias pareigas tiek, kiek tg veikla

reglamentuoja kitos tarptautinés teisés normos;

Si direktyva netaikoma humanitarinei veiklai, vykdomai pagal tarptauting teisg, jskaitant
tarptauting humanitaring teis¢, pripazinty nesaliSky humanitariniy organizacijy,

atsizvelgiant | Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika;

pagal $ig direktyva priimty baudziamosios teisé€s priemoniy jgyvendinimas turéty buti
proporcingas nusikalstamos veikos pobiidziui ir aplinkybéms, atsizvelgiant j sieckiamus
teisétus tikslus ir jy reikalinguma demokratin€je visuomenéje; taip pat turéty biiti

draudziama visy formy savivale, rasizmas arba diskriminacija;
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(40)

(41)

(42)

(43)

neturéty biti suprantama, kad kuria nors $ios direktyvos nuostata siekiama sumazinti arba
apriboti informacijos sklaidg moksliniais, akademiniais arba informavimo tikslais.
Radikaliy, poleminiy ar prieStaringy nuomoniy reiSkimas vieSai diskutuojant opiais
politiniais klausimais nepatenka i Sios direktyvos taikymo sritj, visy pirma i vieSo

kurstymo jvykdyti teroristinius nusikaltimus sagvokos apibréztj;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio
to protokolo 4 straipsniui, tos valstybés narés nedalyvauja priimant §ig direktyva, ir ji néra

joms privaloma ar taikoma;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir

2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant $ig direktyva, ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

todél Sia direktyva turéty biiti pakei¢iamas Pamatinis sprendimas 2002/475/TVR valstybiy
nariy, kurioms $i direktyva privaloma, atzvilgiu ir i§ dalies kei¢iamas

Sprendimas 2005/671/TVR,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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I ANTRASTINE DALIS
DALYKAS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos bitiniausios taisyklés dél nusikalstamy veiky ir sankcijy apibrézéiy
teroristiniy nusikaltimy, su teroristine grupe susijusiy nusikalstamy veiky ir su teroristine veikla
susijusiy nusikalstamy veiky srityje, taip pat terorizmo auky apsaugos ir paramos bei pagalbos joms

priemones.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) 1€Sos — visy ruiSiy materialusis arba nematerialusis, kilnojamasis arba nekilnojamasis turtas,
kad ir kaip jgytas, ir bet kokios formos, jskaitant elektronine ar skaitmening, teisiniai
dokumentai arba priemonés, jrodantys nuosavybés teis¢ arba turting teisg¢ i toki turta,
iskaitant (bet tuo neapsiribojant) banko kreditus, kelionés ¢ekius, banko ¢ekius, pinigines
perlaidas, akcijas, vertybinius popierius, obligacijas, jsakomuosius vekselius ir

akredityvus,
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2)

3)

juridinis asmuo — subjektas, turintis teisinj subjektiSkuma pagal taikyting teise, iSskyrus
valstybes ar valstybés valdzios funkcijas vykdancias viesgsias jstaigas bei vieSgsias

tarptautines organizacijas,

teroristiné grup¢ — organizuota daugiau kaip dviejy asmeny grupé, sukurta tam tikram
laikotarpiui ir darniai veikianti turint tiksla vykdyti teroristinius nusikaltimus; organizuota
grupé — grupé, kuri néra atsitiktinai sudaryta nedelsiant vykdyti kokig nors nusikalstamag
veika ir kurioje nebitinai turi buiti formaliai nustatyti jos nariy vaidmenys, uztikrintas

narystes testinumas ar iSplétota struktura.
II ANTRASTINE DALIS
TERORISTINIAI NUSIKALTIMAI IR

SU TERORISTINE GRUPE SUSIJUSIOS
NUSIKALSTAMOS VEIKOS

3 straipsnis

Teroristiniai nusikaltimai

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZtikrinti, kad toliau nurodytos ty¢inés veikos —
nacionalinéje teiséje apibréziamos kaip nusikalstamos veikos — dél kuriy, atsizvelgiant i jy
pobudi ar aplinkybes, gali buti padaryta didelé Zala $aliai ar tarptautinei organizacijai, biity
apibréziamos kaip teroristiniai nusikaltimai tais atvejais, kai jos padaromos siekiant vieno

i$ 2 dalyje iSvardyty tiksly:

a)  pasikésinimai j asmens gyvybe, galintys sukelti mirtj;
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b)

pasikésinimai j asmens fizing nelie¢iamybeg;

c)  Zmogaus pagrobimas arba laikymas jkaitu;

d)  vyriausybinio ar visuomeninio pastato, transporto sistemos, infrastruktiiros jrenginio,
iskaitant informacing sistema, stacionarios platformos kontinentiniame Selfe,
vieSosios vietos arba privacios nuosavybés didelio masto sunaikinimas, galintis kelti
pavojy zmoniy gyvybei arba padaryti dideliy ekonominiy nuostoliy;

e) orlaiviy, laivy ar kity vieSojo ar krovininio transporto priemoniy uzgrobimas;

f)  sprogmeny arba ginkly, jskaitant cheminius, biologinius, radiologinius ar
branduolinius ginklus, gaminimas, laikymas, jsigijimas, gabenimas, tickimas ar
naudojimas, taip pat cheminiy, biologiniy, radiologiniy ar branduoliniy ginkly
moksliniai tyrimai ir kiirimas;

g)  pavojingy medziagy paleidimas arba gaisry, potvyniy ar sprogimy sukélimas siekiant
sukelti pavojy zmoniy gyvybei;

h)  vandens, energijos ar kuriy nors kity pagrindiniy gamtos istekliy tiekimo trukdymas
ar trikdymas siekiant sukelti pavojy Zzmoniy gyvybei;
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1)  neteisétas jsikiSimas ] sistemas, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/40/ES" 4 straipsnyje, tais atvejais, kai taikoma tos direktyvos
9 straipsnio 3 dalis arba 9 straipsnio 4 dalies b arba ¢ punktas, ir neteisétas jsikiSimas
1 duomenis, kaip nurodyta tos direktyvos 5 straipsnyje, tais atvejais, kai taikomas tos

direktyvos 9 straipsnio 4 dalies ¢ punktas;
j)  grasinimas padaryti kurig nors i§ a—i punktuose iSvardyty veiky;
2. 1 dalyje nurodyti tikslai yra:
a)  stipriai jbauginti gyventojus;

b)  neleistinai priversti vyriausybe ar tarptauting organizacijg atlikti kokj nors veiksma

arba susilaikyti nuo veiksmo;

c) rimtai destabilizuoti ar sunaikinti pagrindines politines, konstitucines, ekonomines ar

socialines $alies ar tarptautinés organizacijos struktiras.

! 2013 m. rugpjucio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/40/ES dél ataky

pries informacines sistemas, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas
2005/222/TVR (OL L 218, 2013 8 14, p. 8).
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4 straipsnis

Su teroristine grupe susijusios nusikalstamos veikos

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad uZz toliau iSvardytas ty¢ines veikas biity

baudZziama kaip uz nusikalstama veika:
a) vadovavimg teroristinei grupei;

b) dalyvavimg teroristinés grupés veikloje, be kita ko, teikiant informacijg ar materialinius
iSteklius arba bet kuriuo biidu finansuojant jos veikla, Zinant, kad tokiu dalyvavimu bus

prisidéta prie teroristinés grupés nusikalstamos veiklos.
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IIT ANTRASTINE DALIS
SU TERORISTINE VEIKLA SUSIJUSIOS
NUSIKALSTAMOS VEIKOS

5 straipsnis

Viesas kurstymas jvykdyti teroristinj nusikaltimg

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad uz ty¢inj informacijos skleidimg ar kitokias
pastangas bet kokiomis priemonémis (tiek internetu, tiek realiame gyvenime) padaryti jg priecinamg
visuomenei siekiant paskatinti jvykdyti vieng i§ 3 straipsnio 1 dalies a—i punktuose iSvardyty
nusikalstamy veiky, kai tokiu elgesiu tiesiogiai ar netiesiogiai, pavyzdziui, Slovinant teroro aktus,
skatinama vykdyti teroristinius nusikaltimus ir tod¢l kyla pavojus, kad gali buti jvykdyta viena ar

kelios tokios nusikalstamos veikos, biity baudziama kaip uz nusikalstamg veika.

6 straipsnis

Verbavimas teroristinei veiklai

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad uz ty€inj kito asmens kurstyma jvykdyti
vieng i§ 3 straipsnio 1 dalies a—i punktuose arba 4 straipsnyje iSvardyty nusikalstamy veiky arba

prisidéti prie jos jvykdymo biity baudziama kaip uz nusikalstamg veika.
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7 straipsnis

Teroristy rengimas

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad uz ty¢inj mokyma gaminti arba naudoti
sprogmenis, Saunamuosius ar kitus ginklus, kenksmingas arba pavojingas medziagas arba naudoti
kitus konkrec¢ius metodus ar biidus siekiant jvykdyti vieng i§ 3 straipsnio 1 dalies a—i punktuose
iSvardyty nusikalstamy veiky arba prisidéti prie jos jvykdymo, zinant, kad suteiktais jgiidziais

ketinama pasinaudoti Siuo tikslu, bty baudziama kaip uz nusikalstamg veika.

8 straipsnis

Dalyvavimas mokiniu teroristy rengime

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad uz ty¢inj dalyvavima mokiniu mokyme
gaminti arba naudoti sprogmenis, Saunamuosius ar kitus ginklus, kenksmingas ar pavojingas
medziagas arba naudoti kitus specialius metodus ar budus siekiant jvykdyti vieng i§ 3 straipsnio
1 dalies a—i punktuose iSvardyty nusikalstamy veiky arba prisidéti prie jos jvykdymo biity

baudziama kaip uz nusikalstamag veika.
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9 straipsnis

Keliones terorizmo tikslais

1. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad uZz ty€inj vykimga i Salj, kuri
néra ta valstyb¢ nar¢, siekiant jvykdyti 3 straipsnyje nurodyta teroristinj nusikaltimg arba
prisidéti prie jo jvykdymo, siekiant dalyvauti teroristinés grupés veikloje Zinant, kad tokiu
dalyvavimu bus prisidéta prie tokios grupés nusikalstamos veiklos, kaip nurodyta
4 straipsnyje, arba siekiant rengti teroristus ar dalyvauti mokiniu teroristy rengime, kaip

nurodyta 7 ir 8 straipsniuose, biity baudziama kaip uz nusikalstamg veika.

2. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, butiny uztikrinti, kad uz toliau nurodyta ty¢inj

elgesj biity baudziama kaip uz nusikalstamg veika:

a)  vykima | ta valstybe narg siekiant jvykdyti teroristinj nusikaltimg arba prisidéti prie
jo ivykdymo, kaip nurodyta 3 straipsnyje, siekiant dalyvauti teroristinés grupés
veikloje Zinant, kad tokiu dalyvavimu bus prisidéta prie tokios grupés nusikalstamos
veiklos, kaip nurodyta 4 straipsnyje, arba siekiant rengti teroristus ar dalyvauti

mokiniu teroristy rengime, kaip nurodyta 7 ir 8 straipsniuose, arba
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b)  ita valstybe nar¢ atvykstancio asmens parengiamuosius veiksmus siekiant jvykdyti

teroristinj nusikaltima, kaip nurodyta 3 straipsnyje, arba prisidéti prie jo jvykdymo.

10 straipsnis
Kelioniy terorizmo tikslais organizavimas ar

kitoks palengvinimas

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad uz bet kokig ty¢ine pagalba organizuojant ar
palengvinant asmeny keliones terorizmo tikslais, kaip nurodyta 9 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies

a punkte, zinant, kad tokia pagalba teikiama tuo tikslu, buity baudziama kaip uz nusikalstama veika.

11 straipsnis

Terorizmo finansavimas

1. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad uz ty€inj tiesioginj arba netiesioginj
1é8y teikima ar rinkimg bet kokiomis priemonémis, siekiant jas visas ar jy dalj panaudoti
kuriai nors i$ 3—10 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky jvykdyti arba prisidéti prie
jos ivykdymo, arba zinant, kad visas $ias léSas ar jy dal} numatoma taip panaudoti, biity

baudziama kaip uz nusikalstamag veika.

PE-CONS 53/16 IM/rzi 31
DGD 2 LT



2. Tais atvejais, kai Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas terorizmo finansavimas yra susijes su
bet kuria i§ 3, 4 ir 9 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky, nebttina, kad visos Sios
1€Sos arba jy dalis faktiskai biity panaudotos kuriai nors i§ ty nusikalstamy veiky jvykdyti
arba prisidéti prie jy jvykdymo, ir nebiitina, kad nusikalstama veikg darantis asmuo Zinoty,

kuriai konkreciai nusikalstamai veikai ar veikoms tas 1éSas numatoma panaudoti.
12 straipsnis
Kitos su teroristine veikla susijusios nusikalstamos veikos

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad su teroristine veikla susijusios

nusikalstamos veikos apimty $ias tycines veikas:

a) vagyste sunkinanciomis aplinkybémis siekiant jvykdyti vieng i§ 3 straipsnyje iSvardyty

nusikalstamy veiky;
b) turto prievartavimg siekiant jvykdyti vieng i$ 3 straipsnyje iSvardyty nusikalstamy veiky;

c) suklastoty administraciniy dokumenty rengima arba naudojima siekiant jvykdyti vieng
18 3 straipsnio 1 dalies a—1 punktuose, 4 straipsnio b punkte ir 9 straipsnyje iSvardyty

nusikalstamy veiky.
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IV ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
DEL TERORISTINIU NUSIKALTIMU,
SU TERORISTINE GRUPE SUSIJUSIU
NUSIKALSTAMU VEIKU IR
SU TERORISTINE VEIKLA SUSIJUSIU
NUSIKALSTAMU VEIKU

13 straipsnis

RysSys su teroristiniais nusikaltimais

Kad uz 4 straipsnyje arba III antrastinéje dalyje nurodytas nusikalstamas veikas
biity baudziama, nebitina, kad teroristinis nusikaltimas biity faktiskai jvykdytas, ir, kiek tai
susije su 510 straipsniuose ir 12 straipsnyje nurodytomis nusikalstamomis veikomis, nebiitina

nustatyti rySio su kita konkrecia Sioje direktyvoje nurodyta nusikalstama veika.

14 straipsnis

Pagalba ir bendrininkavimas, kurstymas ir késinimasis

1. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad uz pagalbg ar bendrininkavima
vykdant 3-8 straipsniuose ir 11 bei 12 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas bty

baudziama.
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2. Valstybé narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad uz kurstyma

1vykdyti 3—12 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas biity baudziama.

3. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uZztikrinti, kad uz késinimasi jvykdyti 3, 6,
7 straipsniuose, 9 straipsnio 1 dalyje, 9 straipsnio 2 dalies a punkte, bei 11 ir
12 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, iSskyrus 3 straipsnio 1 dalies f punkte

numatytg laikyma ir 3 straipsnio 1 dalies j punkte nurodyta nusikalstamg veika, buty

baudziama.
15 straipsnis
Fiziniams asmenims taikomos sankcijos
1. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad uz 3—12 straipsniuose

ir 14 straipsnyje nurodytas nusikalstamas veikas biity baudziama taikant veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomas baudziamagsias sankcijas, kurios gali apimti perdavimg arba

ekstradicija.

2. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad uz 3 straipsnyje nurodytus
teroristinius nusikaltimus ir 14 straipsnyje nurodytas nusikalstamas veikas tiek, kiek jos yra
susijusios su teroristiniais nusikaltimais, bity baudziama laisvés atémimo bausmémis,
kurios biity grieztesnés uz bausmes, taikytinas pagal nacionaling teis¢ uz tokias
nusikalstamas veikas, jvykdytas neturint specialaus tikslo, kuris biitinas pagal 3 straipsnj,
18skyrus atvejus, kai taikytinos bausmes jau yra maksimalios pagal nacionaling teis¢

leidZiamos bausmés.
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3. Valstybés narés imasi priemoniy, buitiny uztikrinti, kad uz 4 straipsnyje iSvardytas
nusikalstamas veikas buity baudziama laisvés atémimo bausmémis: uz 4 straipsnio a punkte
nurodytg nusikalstamg veika skiriant ne maziau kaip penkiolikos mety maksimalig bausme,
o uz 4 straipsnio b punkte iSvardytas nusikalstamas veikas — ne maziau kaip aStuoneriy
mety maksimalig bausme. Jei 3 straipsnio 1 dalies j punkte nurodyta teroristinj nusikaltima
padaro asmuo, vadovaujantis teroristinei grupei, kaip nurodyta 4 straipsnio a punkte,

maksimali bausmé turi biiti ne mazesné kaip astuoneri metai.

4. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad tuo atveju, kai 6 arba
7 straipsniuose nurodyta nusikalstama veika yra vykdoma vaiko atzvilgiu, i tai, laikantis

nacionalinés teisés, biity galima atsizvelgti skiriant bausme.
16 straipsnis
Atsakomybe lengvinancios aplinkybés

Valstybés narés gali imtis priemoniy, biitiny uztikrinti, kad 15 straipsnyje nurodytas sankcijas biity

galima sumazinti, jei nusikalstama veika padargs asmuo:

a) atsisako teroristinés veiklos ir
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b) administracinéms arba teisminéms institucijoms suteikia informacijos, kurios jos kitaip

nebiity galéjusios gauti, ir taip padeda joms:
1) uzkirsti kelig nusikalstamai veikai arba susvelninti jos padarinius;

i1)  nustatyti ar patraukti baudziamojon atsakomybén kitus nusikalstamg veika

padariusius asmenis;
iii)  surasti jrodymy arba
iv)  uzkirsti kelig tolesnéms 3—12 straipsniuose ir 14 straipsnyje nurodytoms
nusikalstamoms veikoms.
17 straipsnis

Juridiniy asmeny atsakomybé

1. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad juridiniai asmenys galéty buti
patraukti atsakomybén uz bet kurig i§ 3—12 straipsniuose ir 14 straipsnyje nurodyty
nusikalstamy veiky, kurias jy naudai jvykdé asmuo, veikes individualiai arba kaip to
juridinio asmens strukttiros dalis ir to juridinio asmens struktiiroje uzimantis vadovaujamas

pareigas, remiantis tuo, kad jis tur¢jo teise:
a)  atstovauti juridiniam asmeniui;
b)  priimti sprendimus juridinio asmens vardu; arba

c)  vykdyti kontrole juridinio asmens struktiiroje.
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2. Be to, valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad juridiniai asmenys galéty buti
patraukti atsakomybén tais atvejais, jei dél Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto asmens
vykdomos nepakankamos prieziiiros ar kontrolés juridiniam asmeniui pavaldus asmuo
igijo galimybe ivykdyti bet kurig i§ 3—12 straipsniuose ir 14 straipsnyje nurodyty

nusikalstamy veiky to juridinio asmens naudai.

3. Juridiniy asmeny atsakomyb¢ pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis taip pat apima baudziamasias

bylas fiziniams asmenims, kurie yra bet kurios i§ 3—12 straipsniuose ir 14 straipsnyje

18 straipsnis

Juridiniams asmenims taikomos sankcijos

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad juridinis asmuo, patrauktas atsakomybén
pagal 17 straipsnj, bty baudziamas veiksmingomis, proporcingomis ir atgrasomomis sankcijomis,
kurios apimty baudziamasias arba ne baudziamojo pobiidzio baudas ir kurios gali apimti kitas

sankcijas, kaip antai:

a) teisés ] valstybés skiriamas iSmokas arba pagalbg atémima;

b) laiking ar nuolatinj teisés verstis komercine veikla atémima;

c) teismings priezitros skyrima;

d) teismo nutartj dél likvidavimo;
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e) laiking ar galutinj verslo viety, kuriomis buvo pasinaudota vykdant nusikalstamg veika,

uzdaryma.
19 straipsnis
Jurisdikcija ir baudziamasis persekiojimas
1. Kiekviena valstyb¢ naré¢ imasi priemoniy, biitiny jy jurisdikcijai dél 3—12 straipsniuose

ir 14 straipsnyje nurodyty nusikalstamy veiky nustatyti tais atvejais, kai:

a)

b)

visa nusikalstama veika ar jos dalis yra padaryta jos teritorijoje;

nusikalstama veika yra padaryta su jos véliava plaukiojanciame laive arba joje

registruotame orlaivyje;
nusikalstama veika padargs asmuo yra vienas i8 jos pilieciy ar rezidenty;
nusikalstama veika yra padaryta jos teritorijoje jsteigto juridinio asmens naudai;

nusikalstama veika yra padaryta atitinkamos valstybés narés institucijoms ar
gyventojams arba toje valstybéje naréje jsikiirusiai Sgjungos institucijai, jstaigai,

organui ar agentiirai.

Kiekviena valstybé naré gali iSplésti savo jurisdikcija, jeigu nusikalstama veika yra

padaryta kitos valstybés narés teritorijoje.
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Tais atvejais, kai Sio straipsnio 1 dalis netaikoma, kiekviena valstybé naré gali iSplésti savo
jurisdikcija, kad ji buty taikoma teroristy rengimui, kaip nurodyta 7 straipsnyje, kai
nusikalstama veika padares asmuo teroristinei veiklai rengia jos piliecius ar rezidentus.

Valstybé naré apie tai informuoja Komisija.

Kai nusikalstama veika patenka j daugiau kaip vienos valstybés nares jurisdikeijg ir kai bet
kuri 1§ atitinkamy valstybiy nariy gali pagristai vykdyti baudziamajj persekiojima
remdamasi tomis paciomis faktinémis aplinkybémis, atitinkamos valstybés
bendradarbiauja, kad nuspresty, kuri i8S jy vykdys nusikalstamg veika padariusiy asmeny
baudziamaji persekiojima, kad, jei imanoma, procesiniai veiksmai biity centralizuoti
vienoje valstybéje naréje. Siuo tikslu valstybés narés gali kreiptis j Eurojusta, kad biity

galima palengvinti jy teisminiy institucijy bendradarbiavimg ir jy veiksmy koordinavima.
Atsizvelgiama j Siuos veiksnius:
a)  tai yra ta valstybé nare, kurios teritorijoje veika buvo jvykdyta,

b) tai yra ta valstybé naré, kurios pilietis arba rezidentas yra nusikalstamg veikg padargs

asmuo,
c)  valstybé naré yra auky kilmés Salis,

d) tai yra ta valstybé naré, kurios teritorijoje nusikalstamg veika padargs asmuo buvo

surastas.
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4. Kiekviena valstybé naré taip pat imasi priemoniy, biitiny jos jurisdikcijai dél
3—12 straipsniuose ir 14 straipsnyje nurodyty nusikalstamy veiky nustatyti tais atvejais, kai
Ji atsisako kitai valstybei narei ar tre€iajai valstybei perduoti ar iSduoti asmenj, jtariamg

ivykdzius tokia nusikalstama veikg arba uz ja nuteista.

5. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos jurisdikcija apimty atvejus, kai visa i$ bet
kuriy 4 ir 14 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky ar jos dalis jvykdoma jos
teritorijoje, nepriklausomai nuo to, kur teroristiné grupé buity jsikiirusi ar vykdyty savo

nusikalstamg veikla.

6. Siuo straipsniu neuzkertamas kelias jurisdikcijos vykdymui baudziamosiose bylose, kaip

valstybé nar¢ nustaté pagal savo nacionalinés teisés aktus.

20 straipsnis

Tyrimo priemonés ir konfiskavimas

1. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad uz 3—12 straipsniuose nurodyty
nusikalstamy veiky tyrimg ar baudziamajj persekiojima dél jy atsakingi asmenys,
padaliniai ar tarnybos galéty naudotis veiksmingomis tyrimo priemonémis, pavyzdZziui,
priemonémis, kurios naudojamos organizuoto nusikalstamumo ar kity sunkiy nusikaltimy

atvejais.
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Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad jy kompetentingos institucijos
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/42/ES" atitinkamai j$aldyty arba
konfiskuoty pajamas, gautas jvykdzius bet kurig i$ Sioje direktyvoje nurodyty nusikalstamy
veiky arba prisidéjus prie jos ivykdymo, ir priemones, kurios naudojamos ar kurias

ketinama naudoti vykdant tokias veikas arba prisidedant prie jy vykdymo.

21 straipsnis

Kovos su internetiniu turiniu, kuriuo viesai kurstoma vykdyti teroristinius nusikaltimus, priemonés

Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad biity skubiai pasalintas jy
teritorijoje esantis internetinis turinys, kuriuo viesai kurstoma vykdyti teroristinius
nusikaltimus, kaip nurodyta 5 straipsnyje. Jos taip pat stengiasi pasirlipinti, kad bty

pasalintas toks ne jy teritorijoje esantis turinys.

Kai pasalinti 1 dalyje nurodyto turinio iS jo Saltinio nejmanoma, valstybés narés gali imtis
priemoniy, kad interneto naudotojams jy teritorijoje biity uzblokuota prieiga prie tokio

turinio.

1

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/42/ES dél
nusikaltimy priemoniy ir pajamy i$ nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavimo Europos
Sajungoje (OL L 127, 2014 4 29, p. 39).
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3. Salinimo ir blokavimo priemonés turi biiti nustatomos taikant skaidrias procediiras ir
suteikia atitinkamas apsaugos garantijas, visy pirma uztikrinant, kad tos priemonés biity
biitinos ir proporcingos, ir kad naudotojai biity informuojami apie ty priemoniy priezastj.
Su Salinimu ar blokavimu susijusios apsaugos priemonés apima ir teismines teisiy gynimo

priemones.

22 straipsnis

Sprendimo 2005/671/TVR pakeitimai
Sprendimas 2005/671/TVR i§ dalies keiCiamas taip:
1. 1 straipsnio a punktas pakeiciamas taip:

»a) teroristiniai nusikaltimai — nusikaltimai, nurodyti Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvoje (ES) 2017/..."%;

...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/... dél kovos su
terorizmu, pakeicianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/475/TVR ir i§ dalies
keicianti Tarybos sprendimg 2005/671/TVR (OL ...).;

* OL: praSom jrasyti Sios direktyvos numerj ir uzpildyti i$nasa.

PE-CONS 53/16 IM/1zi
DGD 2 L

42
T



2. 2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 6 dalis pakeiCiama taip:

376-

Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad kitos
valstybés narés kompetentingoms institucijoms kaip galima grei¢iau, gavus
prasyma arba savo iniciatyva, laikantis nacionalinés teisés ir atitinkamy
tarptautiniy teisiniy dokumenty, biity suteikta prieiga prie aktualios
informacijos, kurig jos kompetentingos institucijos surinko vykdydamos
baudziamuosius procesinius veiksmus, susijusius su teroristiniais nusikaltimais,
kai ta informacija toje valstybéje nar¢je galéty biti panaudota teroristiniy
nusikaltimy prevencijai, nustatymui, tyrimui ar baudZziamajam persekiojimui

dél jy, kaip nurodyta Direktyvoje (ES) 2017/...%.%;

b) papildoma Siomis dalimis:

e

6 dalis netaikoma tais atvejais, kai dalijantis informacija biity pakenkta
atlickamiems tyrimams arba asmens saugumui arba jei toks dalijimasis

priestarauty esminiams atitinkamos valstybés narés saugumo interesams.

Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad jy kompetentingos
institucijos, gavusios 6 dalyje nurodytg informacija, laiku imtysi atitinkamy

priemoniy pagal nacionaling teise, kai tinkama.*.

+

OL: praSom jrasyti Sios direktyvos numer]j.
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23 straipsnis

Pagrindinés teisés ir laisvés

l. Sia direktyva nekei¢iamos pareigos gerbti pagrindines teises ir pagrindinius teisés

principus, kaip jtvirtinta ES sutarties 6 straipsnyje.

2. Valstybés narés gali nustatyti salygas, kurios yra biitinos dél pagrindiniy principy, susijusiy
su spaudos ir kity ziniasklaidos priemoniy laisve, reglamentuojanc¢iy spaudos ir kity
ziniasklaidos priemoniy teises bei pareigas ir joms taikomas procedirines garantijas, ir
kurios yra suderintos su tais principais, kai tokios sglygos yra susijusios su atsakomybés

nustatymu arba apribojimu.

V ANTRASTINE DALIS
NUOSTATOS DEL TERORIZMO AUKU APSAUGOS,
PARAMOS JOMS IR JU TEISIU

24 straipsnis

Pagalba ir parama terorizmo aukoms

1. Valstybés narés uztikrina, kad nusikalstamy veiky, kurioms taikoma $i direktyva, tyrimas
ar baudziamasis persekiojimas deél jy nepriklausyty nuo terorizmo aukos ar kito dél
nusikalstamos veikos nukentéjusio asmens pateikto pranesimo ar kaltinimo; tokia tvarka
turi biiti uztikrinta bent tais atvejais, kai tos veikos buvo padarytos tos valstybés narés

teritorijoje.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad pagal Direktyva 2012/29/ES jose veikty paramos tarnybos,
kurios tenkinty konkrecius terorizmo auky poreikius, ir kad jy teikiamomis paslaugomis
terorizmo aukos galéty pasinaudoti iSkart po teroristinio iSpuolio ir naudotysi tol, kol
reikia. Tokios paslaugos turi buti teikiamos kartu su bendrosiomis paramos aukoms
paslaugomis arba turi biiti neatskiriama bendryjy paramos aukoms paslaugy dalis; joms

teikti gali reikéti pasitelkti esamus subjektus, teikiancius specialisty parama.

3. Paramos tarnybos turi bti pajégios teikti pagalbg ir paramg terorizmo aukoms,
atsizvelgdamos j konkrecius auky poreikius. Paslaugos turi buti konfidencialios,

nemokamos ir lengvai prieinamos visoms terorizmo aukoms. Jos visy pirma turi apimti:
a)  emocing ir psichologing parama, pavyzdziui, paramg po traumy ir konsultavima;

b) rekomendacijas ir informacijg apie visus atitinkamus teisinius, praktinius ar
finansinius klausimus, jskaitant palankesniy salygy sudaryma terorizmo aukoms

naudotis teise ] informacija, kaip nustatyta 26 straipsnyje;

c)  pagalba, susijusig su reikalavimais d¢l kompensacijos terorizmo aukoms, numatytos

pagal atitinkamos valstybés narés nacionaling teise.
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Valstybés narés uztikrina, kad jy nacionalinéje skubaus reagavimo infrastruktiiroje galioty
atitinkami mechanizmai arba protokolai, kurie sudaryty sglygas aktyvuoti terorizmo
aukoms skirtas paramos paslaugas. Tokiuose mechanizmuose arba protokoluose
numatomas atitinkamy valdZios institucijy, agentiiry ir jstaigy veiklos koordinavimas, kad
jos pajégty visapusiskai tenkinti auky ir jy Seimos nariy poreikius iskart po teroristinio
iSpuolio ir véliau tol, kol reikia, jskaitant tinkamas priemones, palengvinancias auky ir jy

Seimos nariy tapatybés nustatyma ir rySiy su jais palaikyma.

Valstybés narés uztikrina, kad terorizmo aukoms iSkart po teroristinio iSpuolio bty
suteiktas ir kol reikia, teikiamas tinkamas medicininis gydymas. Valstybés nares islaiko
teis¢ organizuoti medicininio gydymo teikimg terorizmo aukoms pagal savo nacionalines

sveikatos prieziliros sistemas.

Valstybés narés uztikrina, kad terorizmo aukos galéty gauti teising pagalba pagal
Direktyvos 2012/29/ES 13 straipsnj, jeigu jos turi Salies baudziamajame procese statusa.
Valstybés narés uztikrina, kad salygose ir procediirinése taisyklése, pagal kurias terorizmo
aukos gali gauti teising pagalba pagal nacionaling teise, biity tinkamai atsizvelgta i

nusikalstamos veikos sunkumg ir aplinkybes.

Si direktyva taikoma kartu su Direktyva 2012/29/ES nustatytomis priemonémis ir nedarant

joms poveikio.
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25 straipsnis

Terorizmo auky apsauga

Valstybés narés uztikrina, kad pagal Direktyva 2012/29/ES galima biity naudoti terorizmo auky ir
Ju Seimos nariy apsaugos priemoneés. Nustatant, ar ir kokiu mastu Sie asmenys galéty pasinaudoti
apsaugos priemonémis baudziamojo proceso metu, ypa¢ daug démesio turi biiti skiriama bauginimo
bei galimo kersto rizikai ir poreikiui apsaugoti terorizmo auky oruma bei fizine nelieCiamybe, be

kita ko, apklausy ir parodymy davimo metu.

26 straipsnis

Kitoje valstybéje naréje gyvenanciy terorizmo auky teisés

1. Valstybés narés uztikrina, kad terorizmo aukos, kurios yra kitos valstybés narés nei
valstybé nar¢, kurioje buvo jvykdytas teroristinis nusikaltimas, rezidentai, turéty galimybe
gauti informacijos apie savo teises, esamas paramos paslaugas ir kompensavimo sistemas
valstybéje naréje, kurioje buvo jvykdytas teroristinis nusikaltimas. Siuo tikslu atitinkamos
valstybés narés imasi tinkamy veiksmy savo kompetentingy institucijy ar specialisty
paramg teikian¢iy subjekty bendradarbiavimui palengvinti, kad terorizmo aukoms biity

uztikrintos realios galimybés gauti tokios informacijos.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad visos terorizmo aukos turéty galimybe naudotis pagalbos ir
paramos paslaugomis, kaip nustatyta 24 straipsnio 3 dalies a ir b punktuose, jy
gyvenamosios vietos valstybéje naréje, net jei teroristinis nusikaltimas buvo jvykdytas

kitoje valstyb¢je nar¢je.

VI ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27 straipsnis

Pamatinio sprendimo 2002/475/TVR pakeitimas

Pamatinis sprendimas 2002/475/TVR pakei¢iamas valstybiy nariy, kurioms $i direktyva yra
privaloma, atzvilgiu, nedarant poveikio ty valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su to pamatinio

sprendimo perkélimo ] nacionaling teis¢ data.

Valstybiy nariy, kurioms $i direktyva yra privaloma, atzvilgiu nuorodos i Pamatinj

sprendimg 2002/475/TVR laikomos nuorodomis j $ig direktyva.
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28 straipsnis

Perkélimas i nacionaline teise

Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi ne véliau kaip... [18 ménesiy po Sios direktyvos priémimo

dienos]. Apie tai jos nedelsdamos praneSa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Tokios nuorodos darymo tvarka nustato valstybés

nareés.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy priemoniy tekstus.

29 straipsnis

Ataskaity teikimas

Ne véliau kaip ... [36 ménesiai po Sios direktyvos priemimo dienos] Komisija pateikia
ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai, kurioje jvertinama, kokiu mastu valstybés narés

émesi priemoniy, biitiny siekiant laikytis Sios direktyvos.
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2. Ne véliau kaip ... [54 ménesiai po Sios direktyvos priémimo dienos] Komisija pateikia
ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai, kurioje jvertinama $ios Direktyvos papildoma
nauda kovojant su terorizmu. Ataskaitoje taip pat jvertinamas Sios direktyvos poveikis
pagrindinéms teiséms ir laisvéms, jskaitant nediskriminavimo principa, teisinés valstybés
principui ir terorizmo auky apsaugos lygiui bei joms teikiamai pagalbai. Komisija
atsizvelgia j valstybiy nariy pateikta informacija pagal Sprendima 2005/671/TVR ir | kita
susijusig informacija apie naudojimasi jgaliojimais pagal kovos su terorizmu teisés aktus,
susijusius su Sios direktyvos perkélimu j nacionaling teis¢ ir jgyvendinimu. Remdamasi

Siuo jvertinimu Komisija prireikus sprendzia dél atitinkamy tolesniy veiksmy.
30 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
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31 straipsnis

Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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